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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi
vam pruzio godine nepogresSivog rada, s inovativnim tehnologijama koje zivot ¢ine
jednostavnijim - svojstva koja ne mozete pronaci kod obi¢nih uredaja. Molimo vas
da odvojite nekoliko minuta za Citanje kako biste dobili ono najbolje od njega.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:

@ Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim
@ informacija:

www.aeg.com
y Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registeraeg.com

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova
’% za vas$ uredaj:

www.aeg.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporu€ujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sljedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici.

Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
Opce informacije i savjeti
(%) Exoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. /A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koriStenja uredaja, paZzljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran ako
nepravilno postavljanje i uporaba uredaja uzrokuje
ozljede i oSteCenja. Upute uvijek Cuvajte s uredajem, za
buduce potrebe.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanijenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljucene
opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Svu ambalazu Cuvaijte izvan dohvata djece.

- Sve deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djecu i kuéne ljubimce drzite podalje od vrata uredaja
dok su otvorena.

- CiScenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

1.2 Opc¢a sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Postujte ogranicenja za maksimalnu koli€inu punjenja
7 kg (pogledajte poglavlje "Tablice programa").

- Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti
izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 8 bara (0,8 MPa).

- Ventilacijski otvor na dnu (ako postoji) ne smije biti
prekriven tepihom.

- Uredaj se treba prikljuciti na vodovodnu mrezu
pomocu isporuc¢enog novog kompleta cijevi. Stari
komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servisni centar ili sliCna kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
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- Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i utikaC izvucite iz
utiCnice mreznog napajanja.
. Za Cis¢enje uredaja ne koristite rasprsivanje vode i

pare.

Uredaj odistite vlaznom mekom krpom. Koristite
isklju€ivo neutralni deterdzent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, jastucice za ribanje, otapala ili

metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

Skinite pakiranje i transportne vijke.
Sacuvaijte transportne vijke. Kada
¢ete ponovno premjestati uredaj,
morat Cete blokirati buban.

Budite pazljivi kada pomiCete uredaj
jer je tezak. Obavezno nosite zastitne
rukavice.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Pridrzavajte se uputa za instalaciju
isporucenih s uredajem.

Uredaj ne postavljajte ili ne
upotrebljavajte na mjestima gdje je
temperatura niza od 0 °C ili gdje je
izloZzen vremenskim utjecajima.
Provijerite je li pod u prostoriji gdje
postavljate uredaj ravan, ¢vrst,
otporan na toplinu i Cist.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje
se vrata uredaja ne mogu do kraja
otvoriti.

Provijerite kruzi li zrak izmedu uredaja
i poda.

Prilagodite nozZice kako biste osigurali
dovoljno prostora izmedu uredaja i
tepiha.

2.2 Spajanje na elektriénu
mrezu

Uredaj mora biti uzemljen.

Uvijek koristite pravilno ugradenu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

Provjerite podudaraju li se elektricni
podaci na nazivnoj plocici s
elektricnim napajanjem. Ako to nije
slucaj, kontaktirajte elektricara.

Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektri¢ni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uti¢nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste utika€ izvukli iz utiCnice. Uvijek
uhvatite i povucite utika¢.

Samo za za Ujedinjeno Kraljevstvo i
Irsku: Uredaj ima glavni osigura¢ od
13 ampera. Ako je potrebno zamijeniti
osigurac u utikacu, koristite osigurac
od 13 A ASTA (BS1362).

Ovaj je uredaj uskladen s direktivama

2.3 Spajkanje na dovod vode

Pripazite da ne ostetite crijeva za
vodu.

Prije priklju€ivanja uredaja na nove
cijevi ili cijevi koje se dugo nisu
koristile neka voda teCe sve dok ne
postane potpuno Cista.

Prilikom prve upotrebe uredaja
provjerite da nema curenja.



2.4 Uporaba

& UPOZORENUJE!
Opasnost od ozljeda,
elektricnog udara, vatre,
opekotina ili ostec¢enja
uredaja.

* Ovaj uredaj koristite samo u
kucanstvu.

* Pridrzavajte se sigurnosnih uputa na
ambalazi deterdzenta.

* Zapaljive predmete ili predmete
namocene zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.

* Provjerite jeste li iz rublja uklonili sve
metalne predmete.

* Ispod uredaja ne stavljajte spremnik
za prikupljanje eventualnog curenja.

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Pregled uredaja

T’\\©>\

g

—

3.2 Komplet za pri€vrséenje
ploce (4055171146)

Dostupan kod vaseg ovlastenog
zastupnika.

Ako postavljate uredaj na podnozje,

uredaj ucvrstite na plocu za pri¢vr§éenje.

HRVATSKI

Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste provjerili koji se pribor
moze upotrijebiti.

* Ne dodirujte staklo na vratima dok
program traje. Staklo moze biti vruce.

2.5 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

» IskopCajte uredaj iz napajanja.

» Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.

= Uklonite bravicu vrata kako biste
sprijecili da se djeca i kucni ljubimci
zatvore u uredaj.

Radna ploca

Spremnik deterdzenta
Upravljacka ploca

Rucica na vratima

Nazivna plocica

A Filtar odvodne pumpe

NozZica za poravnavanje uredaja

Pazljivo procitajte upute isporucene s
kompletom.

5
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4. UPRAVLJACKA PLOCA
4.1 Opis upravljacke ploce

Cottons 10 [J|© Cotions
Super Eco |[] (| + Prewash
20 Min. -3kg |[] (0|98 Extra Silent
iméns ¥ (D 0|4 synheis
Jeans [0 (| A + Prewash
Curtains 7' (] (| #& Easy Iron
Rinse [z |[] [J| @ pelicates & = =
P/ Gl o) £ Wool/Silk of 2 RN o) Dl
lfam il On/Off 0 Teme‘ Spin Stains  Extra Rinse Time Save Delay Start  Start/Pause
' L]
O, rJ

of ol 7 c s

Tipka Uklju¢eno/lsklju¢eno (On/Off)
Programator

Zaslon

Tipka Start/Pauza (Start/Pause)

Tipka za odgodu pokretanja (Delay
Start)

A Tipka za ustedu vremena (Time
Save)

4.2 Zaslon

Tipka za dodatno ispiranje (Extra
Rinse)

Bl Tipka Mrlje (Stains)
El Tipka za smanjenje centrifuge (Spin)
Tipka Temperatura (Temperature)

Cc D

B
| I

01000 |_|||_||i|© E-—UO

Podrucje temperature:

A E E Kontrolna zaruljica temperature

Indikator hladne vode.
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Podrucje centrifuge:

\BB8

Indikator brzine centrifuge

Indikator izostanka centrifuge”

=

Indikator zadrzavanja vode

1) Dostupno samo za program centrifugiranje/izbacivanje.

Indikatori zaslona:

L]

Faza pranja

Faza ispiranja

Faza centrifuge

Lo|o|E

C Sigurnosna blokada za djecu
Zaklju¢ana vrata
Vrata uredaja ne mozete otvoriti dok je simbol uklju¢en.
Vrata uredaja ne mozete otvoriti dok simbol treperi. Ne otvarajte vra-
ta dok se simboli ne iskljuce.
Vrata mozete otvoriti tek kad se simbol iskljuci.
@ Odgoda pocetka
Podrucje vremena:
:EIS Trajanje programa
EI'I Odgoda pocetka
D

EcO

Kodovi alarma

Poruka o pogresci

El-l-
n
i

Program pranja je zavrSen
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5. PROGRAMI

5.1 Tablica programa

Program
Raspon temper-
ature

Maksimalna
koli¢ina rublja
Maksimalna
brzina centri-
fuge

Opis programa
(Vrsta punjenja i zaprljanost)

Programi pranja

@ 7 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Normalno i

Cottons 1400 o/min slabo zaprljano.

95°C - hladno

@ + Prewash 7 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Jako i nor-

Cottons + Pre- 1400 o/min malno zaprljano.

wash

95°C - hladno

@ 7 kg Bijeli i Sareni pamuk otpornih boja. Normalno i

Extra Silent slabo zaprljano. Program eliminira sve faze centrifu-

95°C - hladno giranja kako bi obavio tihi ciklus. Ciklu zavrSava s

vodom u bubnju.

A 3.5kg Predmeti od sintetike ili mijesSanih tkanina. Nor-

Synthetics 1200 o/min malno zaprljano.

60°C - hladno

A+ Prewash 3.5kg Predmeti od sintetike ili mijesanih tkanina. Jako i

Synthetics + Pre- 1200 o/min normalno zaprljano.

wash

60°C - hladno

= .5 kg inteticki predmeti koji se trebaju njezno prati.
3.5k Sinteticki dmeti koji se trebaju njez ti

Easy Iron 800 o/min Normalno i lagano zaprijani.!)

60°C - hladno

ﬁ 3.5kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze, predmeti
1200 o/min od poliestera. Normalno zaprljano.

Delicates

40°C - hladno

@ 2 kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predme-

Wool/Silk 1200 o/min ti koji se peru ruéno i osjetljive tkanine sa simbo-

40°C - hladno lom "ruéno pranje".2)

© I:IJ 7 kg Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja.
1400 o/min Sve tkanine.

Spin/Drain3)
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Program Maksimalna Opis programa
Raspon temper- koli€¢ina rublja (Vrsta punjenja i zaprljanost)
ature Maksimalna
brzina centri-
fuge
s 7 kg Za ispiranje i centrifugiranje rublja. Sve tkanine.
Elinse 1400 o/min
? 2 kg Posebni program za zavjese. Faza pretpranja auto-
Curtains 800 ofmin matski zapocinje.4)
40°C - hladno
m 7 kg Odjevni predmeti od trapera i zerseja. Takoder i
TeErE 1200 o/min za odje¢u tamnih boja.
60°C - hladno
Tg) 5kg Brzi program pranja za lagano zaprljane bijele/
Quiek [Fenshe 1200 o/min Sarene tkanine postojanih boja.
60°C —40°C
20 Min. - 3 kg 3 kg Pamucni i sinteticki predmeti, lagano zaprljani ili
20 min.-3Kg 1200 o/min samo jednom noseni.
40°C - 30°C
SUPER ECO 3 kg _ Mije$ane tkanine (pamucni i sinteticki predmeti).3)
Super Eco 1200 o/min
Hladno
<:| 7 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Normalno
1400 o/min zaprljano. Smanjuje se potrosnja energije i produlju-

Cottons Eco®)

ju se vrijeme pranja.
60°C - 40°C ) : )

1) Kako bi se smanijilo guzvanje rublja ovaj ciklus prilagodava temperaturu vode i provodi program njez-
nog pranja i centrifugiranja. Uredaj dodaje dodatna ispiranja.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okreée kako bi se osiguralo njezno pranje. MozZe izgledati da
se bubanj ne okrece ili da se ne okrece ispravno. Ovo se smatra normalnim radom uredaja.

3) Postavite brzinu centrifuge. Provjerite odgovara li rublju. Ako postavite opciju Bez centrifugiranja tada
je dostupna samo faza izbacivanja vode.

4) Ne upotrebljavajte u fazi pretpranja deterdZent koji se ispire samo vodom.

5) ovo je program za svakodnevnu upotrebu s najmanjom potro$njom energije uz odrzavanje dobre
ucinkovitosti pranja.

6) standardni programi za vrijednosti razine potrosnje energije. U skladu s odredbom 1061/2010,
ovi programi predstavljaju "Standardni program za pranje pamuka na 60°C" i "Standardni program za
pranje pamuka na 40°C". To su najucinkovitiji programi po pitanju kombinacije potroSnje vode i energije
za pranje normalno uprljanog pamucénog rublja.

(1)

Temperatura vode u odredenoj fazi pranje moze se razlikovati od nazivne temperature
odabranog programa.
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Kompatibilnost opcija programa

Faze Spin - — _ D St?;n -Extraz Time pelay
s!)  Rinse 2 save 3 Start
Cottons L L] u ] n u
Cottons + Prewash u u ] ] ] n
Extra Silent u (] (] [
Synthetics L [ u [ m n
Synthetics + Prewash u L] L L (] n
Easy Iron L [ [ [ m
Delicates u L] u (] ] n
Wool/Silk ] (] u
Spin/Drain L u n
Rinse L L L] u
Curtains u L] (] n
Jeans u u L] ]
Quick Intensive L u (] n
20 min.-3Kg u n
Super Eco L u n n
Cottons Eco n [ [ (] ) [

1) Funkcija mrlje nije dostupna s temperaturom nizom od 40°C.
2) Ako je ukljuéena opcija extra ispiranja, uredaj dodaje dodatna ispiranja. U programu ispiranja, ako
postavite malu brzinu centrifugiranja, uredaj obavlja njezna ispiranja i kratku centrifugu.

3) Ako postavljate krace trajanje, preporu¢ujemo da smanjite koli¢inu rublja. Moguée je potpuno napuniti
uredaj, no rezultati pranja se smanjuju.

4) 7a ovaj program mozete postaviti samo trajanje Extra brzo.

6. POTROSNJA

Podaci u ovoj tablici su priblizni. Razni ¢imbenici mogu promijeniti po-
datke: koli¢ina i vrsta rublja, voda i temperatura okoline.
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Na pocetku programa na zaslonu se prikazuje trajanje programa za
maksimalno punjenje. Tijekom faze pranja automatski se izracunava tra-
janje programa i moze se znacajno skratiti ako je punjenje manje od
maksimalne koli¢ine (npr. pamuk na 60°C, maksimalno punjenje 7 kg,
trajanje programa prelazi 2 sata; stvarno punjenje 1 kg, trajanje progra-
ma nije niti 1 sat). Kada program izraCunava stvarno trajanje programa
toCka trepti na zaslonu.
Programi Koli¢éina Potrosnja Potrosnja Priblizno Preostala
rublja elektri.t.':ne vode (u li- trajanje vlaga (%)"
(kg) energije trama) programa
(kWh) (u minuta-
ma)
Cottons 60 °C 7 1.30 62 157 52
Cottons 40 °C 7 0.80 62 154 52
Synthetics 40 °C 3.5 0.53 45 127 35
Delicates 40 °C 3.5 0.57 58] 100 35
Wool/Silk 30 °C 2 0.25 45 56 30
Standardni programi za pamuk
Standardni program
S L 7 0.87 52 240 52
Standardni program
S ——— L 3.5 0.75 41 215 52
Standardni program 35 054 41 210 52

za pamuk na 40 °C

1

) Po zavrgetku faze centrifuge.

Isklju¢eno stanje (W)

Nacin rada Stanje pripravnosti (W)

0,48

0,48

Podaci navedeni u gornjoj tablici su u skladu s odredbom komisije EU 1015/2010 za prim-
jenu direktive 2009/125/EZ.

7. POSTAVKE

7.1 Zvuéni signali

Zvucni signali oglasavaju se kada je:

Ukljucite uredaj.
Iskljucite uredaj.
Pritisnete neku od tipki.
Program pranja zavrsen.
Uredaj u kvaru.

Za ukljucéivanjeliskljucivanje zvuc¢nih

signala, na 6 sekundi istovremeno
pritisnite tipku Stains i Extra Rinse.

@ Ako iskljucite zvucne
signale, oni ¢e nastaviti s
radom ako dode do kvara
uredaja.
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7.2 Roditeljska zastita &

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti da
se djeca igraju s upravljackom plocom.

» Za ukljucivanje/isklju€ivanje obe
opcije istovremeno pritisnite Temp. i
Spin sve dok se indikator & ne
ukljuci/iskljuéi.

Ovu opciju mozete ukljuciti:

» Nakon pritiska Start/Pause : opcije i
programator su blokirani.

+ Prije pritiska na tipku Start/Pause :
uredaj ne moze zapoceti s radom.

8. OPCIJE

8.1 Programator

Okrenite ovu tipku za postavljanje
programa. Ukljuéuje se odgovarajudi
indikator programa.

8.2 Start/Pause

Za pokretanje ili prekid programa
pritisnite tipku Start/Pause.

8.3 Delay Start

Pomocu ove opcije mozete odgoditi
pocCetak programa u rasponu od 30
minuta do 20 sati.

Zaslon prikazuje odgovaarajuéi indikator
i vrijeme odgode.

8.4 Time Save

Pomocu ove opcije mozete skratiti
trajanje programa pranja.

» Pritisnite ovu tipku jednom za
'Skraceno trajanje’ za svakodnevno
uprljano rublje.

» Pritisnite ovu tipku dva puta za odabir
.Ekstra brzo", za rublje koje gotovo da
i nije zaprljano.

Neki programi prihvacéaju
samo jednu od ove dvije
opcije.

8.5 Extra Rinse

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati nekoliko ispiranja.

7.3 Trajno uklju¢ena funkcija
dodatnog ispiranja

Ovom funkcijom mozete trajno ukljuciti
dodatno ispiranje kada podesite novi
program.

+ Za ukljuéivanje/iskljucivanje
istovremeno pritisnite Delay Start i
Time Save sve dok se indikator Extra
Rinse ne ukljuci/iskljuci.

Ovu opciju koristite za osobe koje su
alergi¢ne na deterdzente i u podrucjima s
mekom vodom.

Uklju€uje se odgovarajuci indikator.

8.6 Stains

Postavite ovu opciju kako biste programu
dodali fazu tretiranja mrlja.

Ovu opciju koristite za rublje s mrljama
koje je tesSko ukloniti.

Kada ukljucite ovu opciju, sredstvo za
odstranjivanje mrlja stavite u odjeljak

L
@ Ova opcija produljuje

trajanje programa. Ova
opcija nije dostupna s
temperaturom nizom od 40
°C.

8.7 Spin

Pomocu ove opcije mozete smanijiti
brzinu centrifuge.

Na zaslonu se prikazuje indikator
postavljene brzine.

Dodatne opcije centrifugiranja:
Bez centrifuge

» Ovu opciju postavite za isklju¢enje
svih faza centrifuge.

» Postavite je za vrlo osjetljive tkanine.

» Faza ispiranja upotrebljava vise vode
za odredene programe pranja.

* Na zaslonu se prikazuje indikator



Kraj nakon ispiranja

» Postavite ovu funkciju kako bi se
sprijeCilo guzvanje tkanina.

* Program pranja zavrSava s vodom u
bubnju. Bubanj se okrece u pravilnim
razmacima kako bi se sprijeCilo
guzvanije rublja.

* Vrata ostaju zaklju¢ana. Kako biste
otvorili vrata, morate izbaciti vodu.

* Na zaslonu se prikazuje indikator
=

Za ispustanje vode
pogledajte "Po zavrSetku
programa".

9. PRIJE PRVE UPORABE

1. Stavite 2 litre vode u spremnik za
deterdzent za fazu pranja.

Ovime se uklju€uje sustav za izbacivanje

vode.
2. Stavite malu koli¢inu deterdZenta u
pretinac za fazu pranja.

10. SVAKODNEVNA UPORABA

10.1 Ukljuéivanje uredaja

1. Otvorite slavinu.

2. Utikac prikljucite u uti¢nicu elektricne
mreze.

3. Pritisnite tipku On/Off kako biste
ukljucili uredaj.

Oglasava se kratki zvuk.

10.2 Umetanje rublja

1. Otvorite vrata uredaja

2. Stavite rublje u bubanj, umecudi
jedan po jedan komad.

3. Protresite rublje prije stavljanja u
uredaj.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

4. Zatvorite vrata.
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8.8 Temperature

Postavite ovu opciju za promjenu
unaprijed zadane vrijednosti
temperature.

Indikator = = = hladna voda.

Na zaslonu se prikazuje postavljena
temperatura.

3. Odaberite i pokrenite program za
pamucno rublje na najvisoj
temperaturi bez rublja.

Na taj ¢ete nacin ukloniti mogucu

preostalu prljavstinu s bubnja i kade.

& POZOR!

Provjerite da izmedu brtve i vrata nema
rublja. Postoji opasnost od curenja vode
ili oStecenja rublja.
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10.3 Punjenje deterdzenta i
dodataka

LR 8L

w Pretinac za fazu predpranja,
program namakanja ili za sredstvo
za uklanjanje mrlja.

w Odjeljak za fazu pranja.

&

Pretinac za tekuée dodatke
(omeksivac rublja, stirka).
MAX Maksimalna razina za koli¢inu
tekuéih dodataka.
L8\ Pretinac za prasak ili tekudi
* deterdzent.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju deterdZenta.

10.4 Provjerite polozaj krilca

1. Do kraja izvucite spremnik za
deterdzent.

2. Pritisnite polugu prema dolje kako
biste uklonili spremnik.

3. Za koriStenje praskastog deterdzenta
okrenite krilce prema gore.

4. Za koristenje tekuceg deterdzenta
okrenite krilce prema dolje.

@ S krilcem u polozaju
DOLJE:
* Ne Koristite
zelatinozne ili guste
tekuce deterdzente.
* Ne ulijevajte vise
tekuéeg deterdzenta
od ograni¢enja
prikazanog na krilcu.
* Ne postavljajte fazu
pretpranja.
* Ne postavljajte
funkciju odgode
pokretanja.
5. Izmjerite koli¢inu sredstva za pranje i
omeksivaca.
6. Pazljivo zatvorite spremnik za
deterdzent.
Pobrinite se da krilce ne uzrokuje
zacepljenje kada zatvorite ladicu.

10.5 Odabir programa

1. Okrenite programator i postavite
program:



» UkljuCuje se odgovarajudi
indikator programa.

» Indikator Start/Pause bljeska.

* Na zaslonu se prikazuje: osnovnu
temperaturu, brzinu centrifuge,
indikatore faza programa i trajanje
programa.

2. Po potrebi promijenite temperaturu,
brzinu centrifuge, trajanje ciklusa ili
dodajte dostupne funkcije. Kada
ukljucite opciju, ukljuuje se indikator
postavljene opcije.

Ako ste postavili neku
pogresnu opciju, na zaslonu
se prikazuje poruka Err.

10.6 Pokretanje programa
bez odgode pocetka

Za pokretanje programa pritisnite tipku
Start/Pause.

Odgovarajuci indikator prestaje bljeskati i
ostaje ukljucen.

Na zaslonu pocinje bljeskati indikator
faze rada.

Program zapocinje, vrata su zaklju¢ana.

Na zaslonu se prikazuje indikator *0.

Odvodna pumpa moze
kratko vrijeme raditi kada se
uredaj puni vodom.

10.7 Ponasanje uredaja

Nakon priblizno 15 minuta

od pocetka programa:

» Uredaj automatski
podesava vrijeme ciklusa
prema rublju koje ste
umetnuli u bubanj kako bi
se ostvarili idealni
rezultati pranja sa sto je
moguce krac¢im
vremenom pranja.

* Na zaslonu se prikazuje
novo vrijeme.

10.8 Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. PritiS¢ite tipku Delay Start sve dok se
na zaslonu ne prikaze broj minuta ili
sati odgode.

Uklju€uje se odgovarajuci indikator.

2. Pritisnite tipku Start/Pause.

HRVATSKI 15

Uredaj zapocinje odbrojavanje odgode
pocetka.

Kad odbrojavanje zavrsi, program se
automatski pokrece.

(i)

Prije nego pritisnete tipku
Start/Pause za pocetak rada
uredaja, mozete ponistiti ili
promijeniti postavljenu
odgodu pocetka.

10.9 Ponistavanje odgode
pocetka

Za ponistavanje odgode pocetka:

1. Za ukljucivanje pauze na uredaju
pritisnite tipku Start/Pause.

Treperi odgovarajuci indikator.

2. PritiScite tipku Delay Start dok zaslon
ne prikazuje O

3. Za pokretanje programa odmah,
pritisnite tipku Start/Pause.

10.10 Prekidanje programa i
mijenjanje funkcije

Samo neke opcije mozete promijeniti
prije nego se izvedu.

1. Pritisnite tipku Start/Pause.

Treperi odgovarajuci indikator.

2. Promijenite odabranu funkciju.

3. Ponovo pritisnite tipku Start/Pause.
Program se nastavlja.

10.11 Ponistavanje programa

1. Za ponistavanje programa i
isklju¢ivanje uredaja pritisnite tipku
On/Off.

2. Kako biste ukljugiti uredaj, ponovno
pritisnite tipku On/Off.

Sada mozete odabrati novi program

pranja.

(i)

Prije pokretanja novog
programa, uredaj ispusta
vodu. Osigurajte da je
deterdZent joS uvijek u
odjeljku za deterdzent, a ako
nije ponovno napunite
deterdzent.
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10.12 Otvaranje vrata dok je
program u radu

& POZOR!
Ako su temperatura i razina

vode u bubnju previsoki,

simbol zaklju¢anih vrata ~—
ostaje prikazan i ne mozete
otvoriti vrata.

Za otvaranje vrata nastavite kako slijedi:

1. Pritisnite na nekoliko sekundi tipku
On/Off kako biste iskljucili ureda;.

2. Pri¢ekajte nekoliko minuta i zatim

pazljivo otvorite vrata uredaja.

Zatvorite vrata uredaja.

Ukljucite uredaj i ponovno postavite

program.

Eal o

10.13 Otvaranje vrata dok je
ukljuéena odgoda pocetka

Dok radi odgoda pocetka, vrata uredaja
su zaklju¢ana.
Za otvaranje vrata uredaja:

1. Pritisnite tipku Start/Pause.

Indikator zaklju€anih vrata na zaslonu

~—se iskljuCuje.

2. Otvorite vrata uredaja.

3. Zatvorite vrata i pritisnite tipku Start/
Pause.

Odgoda pocetka pocinje.

10.14 Kraj ciklusa

Po zavrSetku programa uredaj se
automatski zaustavlja. Oglasava se
zvucni signali (ako je ukljucen).

Na zaslonu U se ukljuCuje a indikator
zaklju€anih vrata ~se iskljuGuje.
Indikator tipke Start/Pause se iskljucuje.

1. Pritisnite tipku On/Off kako biste
iskljucili uredaj.

Pet minuta nakon zavr$etka programa,

funkcija ustede energije automatski ¢e

iskljuciti uredaj.

@ Kada ponovno ukljucite
uredaj, zaslon prikazuje kraj
posljednjeg odabranog
programa. Okrenite
programator kako biste
odabrali novi ciklus.

Izvadite rublje iz uredaja.

Provijerite je li bubanj prazan.

Vrata ostavite odSkrinuta kako biste
sprijecili stvaranje plijesni i nastanak
neugodnih mirisa

5. Zatvorite slavinu.

PN

10.15 Ispustanje vode nakon
zavrSetak ciklusa

Program pranja je zavrsen, ali u
bubnju jos ima vode:

Bubanj se okrece u pravilnim razmacima
kako bi se sprijecilo guzvanje rublja.

Indikator zaklju¢anih vrata =0 je
ukljucen. Vrata ostaju zaklju¢ana.

Kako biste otvorili vrata, morate izbaciti
vodu:

1. Ako je potrebno, smanjite brzinu
centrifuge.

2. Pritisnite tipku Start/Pause.

Uredaj izbacuje vodu iz bubnja i

centrifugira.
Kada se program zavrsi i iskljuci se
indikator zaklju&anih vrata =0,
mozete otvoriti vrata.

4. Pritisnite na nekoliko sekundi tipku
On/Off kako biste iskljucili uredaj.

Uredaj ¢e automatski izbaciti
vodu i centrifugirati rublje
nakon otprilike 18 sati.

10.16 Opcija AUTO Stanje
pripravnosti

Opcija AUTO Stanje pripravnosti
automatski iskljuuje uredaj kako bi se
smanijila potrosSnja energije kada:

» Uredaj ne koristite 5 minuta prije nego
pritisnete tipku Start/Pause.
Pritisnite tipku On/Off za ponovno
ukljucivanje uredaja.

* 5 minuta nakon zavrSetka programa
pranja.
Pritisnite tipku On/Off za ponovno
ukljucivanje uredaja.



Na zaslonu se prikazuje vrijeme
zavrSetka zadnjeg postavljenog
programa pranja.

11. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

11.1 Punjenje rublja

* Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sinteticko, osjetljivo i vunu.

« Pridrzavajte se uputa za pranje na
etiketama za njegu rublja.

« Bijele i obojene komade odjece
nemojte prati zajedno.

* Neki obojeni komadi odje¢e mogu
pustiti boju prilikom prvog pranja.
Preporucujemo vam da ih prvi put
perete odvojeno.

» Zakopcajte jastucnice, zatvorite
patentne zatvarace, kukice i dugmad.
Zavezite pojaseve.

» Ispraznite dzepove i razvijte slozene
komade odjece.

» Tkanine s vi$e slojeva, vunu i odjeéu
s oslikanim ilustracijama okrenite na
krivu stranu.

* Uklonite tvrdokorne mrlje.

« Tvrdokorne mrlje perite specijalnim
deterdzentom.

« Budite pazljivi sa zavjesama. Uklonite
kukice i zavjesu stavite u vrecu za
pranje ili u jastucnicu.

« U perilici ne perite rublje bez rubova ili
s poderotinama. Za pranje malih i/ili
osjetljivih predmeta (npr. grudnjaka sa
zicom, remena, hulahopki, itd.)
upotrebljavajte vrec€ice za pranje.

* Vrlo malo punjenje mozZe uzrokovati
probleme s uravnotezenjem prilikom
centrifugiranja. Ako se to dogodi,
ruéno rasporedite predmete u bubnju i
ponovno pokrenite fazu
centrifugiranja.

11.2 Tvrdokorne mrlje

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu
dovoljni.

Preporucujemo da takve mrlje uklonite
prije nego rublje stavite u uredaj.
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Okrenite programator kako biste
odabrali novi ciklus.

U prodaji su dostupna specijalna
sredstva za odstranjivanje mrlja. Koristite
specijalno sredstvo koje je prikladno za
vrstu mrlje i tkanine.

11.3 Deterdzenti i dodaci

» Upotrebljavajte isklju€ivo deterdzente
i dodatke izradene za perilice rublja:
— deterdzente u prahu za sve vrste

tkanina,

— deterdzente u prahu za osjetljive
(maks. temperatura 40 °C) i
vunene tkanine,

— tekuce deterdzente, po
mogucénosti za programe pranja
na nizim temperaturama (maks.
60 °C) za sve vrste tkanina ili
posebne samo za vunene
tkanine.

* Ne mijesajte razlicite vrste
deterdZenata.

» Ne koristite viSe od propisane koli¢ine
sredstva za pranje kako biste pomogli
u oCuvanju okolisa.

» Uvijek se pridrzavajte uputa na
pakiranju ovih proizvoda.

» Koristite ispravne proizvode za vrstu i
boju rublja, temperaturu programa i
razinu uprljanosti.

» Ako va$ uredaj nema spremnik
deterdzenta s jeziCcem, tekuci
deterdzent dodajte koriStenjem loptice
za doziranje (isporucuje je proizvodac
deterdzenta).

11.4 Savjeti za o€uvanje
okolisa

« Za pranje normalno uprljanog rublja
odaberite program bez predpranja.

* Program pranja uvijek pokrenite s
maksimalnom koli¢inom rublja.

» Ako je potrebno, koristite sredstvo za
odstranjivanje mrlja kada perete na
nizim temperaturama.

» Kako biste koristili ispravnu koli¢inu
deterdzenta, provjerite tvrdo¢u vode u
vasem sustavu
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11.5 Tvrdoéa vode

Ako je tvrdo¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje omeksivaca vode za perilice
rublja. U podrucjima gdje je voda meka
nije potrebno koristiti omekSivace za
vodu.

12. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

12.1 Vanjsko ¢iSéenje

Uredaj Cistite samo sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.

POZOR!
Ne koristite alkohol, otapala
ili kemijske proizvode.

12.2 Uklanjanje kamenca

Ako je tvrdo¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje omeksivaca vode za perilice
rublja.

Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijecili nastanak kamenca i hrde.

Za uklanjanje Cestica hrde
upotrebljavajte samo posebne proizvode
za perilice rublja. Prilikom uklanjanja
kamenca, nemojte stavljati rublje u
buban;.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.

Kako biste saznali tvrdoéu vode u svom
podrucju, kontaktirajte vodoopskrbno
poduzece.

Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksivaca vode. Pridrzavajte se uputa
na pakiranju proizvoda.

12.3 Pranje radi odrzavanja

KoriStenjem programa s niskim
temperaturama pranja, moguce je da
nesto deterdzenta ostane u bubnju.
Redovito obavite pranje radi odrzavanja.
Da biste to uginili:

* lzvadite rublje iz bubnja.

» Postavite program za pranje pamuka
s najviSom temperaturom i malom
koli¢inom deterdzenta.

12.4 Brtva na vratima

N

Redovito provjeravajte brtvu i uklonite
sve predmete iz unutarnjeg dijela.

oV
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12.5 Ci$éenje spremnika za deterdzent

12.6 Ciséenje odvodnog filtra

UPOZORENJE!
Ne cistite ispusni filtar ako je
voda u uredaju vruca.

19
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12.7 Ciséenje filtra crijeva za dovod vode i filtra ventila

1.

12.8 Izbacivanje vode u nuzdi

Zbog kvara uredaj ne moze izbaciti vodu.

Ako se ovo dogodi, provedite korake (1)
do (9) iz poglavlja 'Cis¢enje ispusnog
filtra'. Po potrebi ocistite pumpu.

Kada ispustate vodu primjenom
postupka za ispustanje vode u nuzdi,
morate aktivirati sustav za izbacivanje
vode:

1. Kada ispustate vodu primjenom
postupka za ispustanje vode u nuzdi,
morate aktivirati sustav za
izbacivanje vode: Ulijte 2 litre u
odjeljak za glavno pranje u
spremniku za deterdzent.

2. Pokretanje programa za izbacivanje
vode

12.9 Zastita od zamrzavanja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze pasti ispod 0°,

ispraznite preostalu vodu iz crijeva za
dovod vode i pumpe za izbacivanje vode.

1. Utikac izvucite iz uticnice elektricne
mreze.

2. Zatvorite slavinu.

3. Oba kraja crijeva za dovod vode
stavite u posudu i pustite da voda
isteCe iz crijeva.

4. |spraznite odvodnu pumpu.
Pogledajte postupak za izbacivanje
vode u nuzdi.

5. Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod
vode.

& UPOZORENJE!

Prije nego ponovno koristite
uredaj, provjerite je li
temperatura u prostoriji viSa
od 0 °C. Proizvodac ne
odgovara za Stete
uzrokovane niskim
temperaturama.
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13. RIESAVANJE PROBLEMA

. El0- Uredaj se ne puni vodom na

UPOZORENJE! _ 3
Pogledajte poglavlja sa ispravan nacin.
sigurnosnim uputama. - EC0 - Uredaj ne izbacuje vodu.
. EL{L-/ - Vrata uredaja su otvorena ili
13.1 Uvod nisu ispravno zatvorena. Provijerite
Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja vratal

tijekom rada.

Najprije pokusSajte pronaci rieSenje

. EH’J - Napajanje je nestabilno.
Pri¢ekajte dok se napajanje ne

problema (pogledaijte tablicu). Ako ne stabilizira.

uspijete, kontaktirajte servisni centar. UPOZORENJE!

Uz neke se probleme oglasava zvuéni Prije kontrole iskljucite
signal i zaslon prikazuje $ifru alarma: uredaj.

13.2 Mogugdi kvarovi

Problem

Moguce rjesSenje

Program ne zapocinje s
radom.

Provjerite je li kabel napajanja ukljuc¢en u uti¢nicu.

Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Provijerite da u kutiji s osiguracima nema oste¢enog osiguraca.

Provjerite je li pritisnuta tipka Start/Pauza.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili price-
kajte zavrsetak odbrojavanja.

Iskljucite funkciju roditeljske zastite ako je uklju¢ena.

Uredaj se ne puni vodom
na ispravan nagcin.

Provjerite je li slavina otvorena.

Provijerite da tlak dovoda vode nije prenizak. Ovu informaciju
potrazite kod lokalnog distributera vode.

Provjerite da slavina nije zaCepljena.

Provjerite da filtar crijeva za dovod i filtar ventila nisu zaCeplje-
ni. Pogledajte poglavlje "CiSéenje i odrzavanje".

Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno ili savijeno.

Provjerite je li prikljuCak crijeva za dovod vode pravilno izve-
den.

Uredaj se ne puni vodom
i odmah izbacuje vodu.

Provjerite nalazi li se crijevo za odvod vode u ispravnom polo-
zaju. Crijevo je mozda prenisko postavljeno.

Uredaj ne izbacuje vodu.

Provjerite da sifon nije zacepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije prignjeceno ili savijeno.
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Problem

Moguce rjesenje

Provjerite da filtar odvoda nije zaCepljen. Po potrebi oCistite fil-
tar. Pogledajte poglavlje "Ciscenje i odrzavanje".

Provjerite je li prikljucak crijeva za odvod vode pravilno izve-
den.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste postavili pro-
gram bez faze izbacivanja vode.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali jednu
od opcija koja zavrSava s vodom u bubnju.

Faza centrifugiranja ne
radi ili ciklus pranja traje
dulje od uobicajenog.

Postavite program s fazom centrifugiranja.

Provjerite da filtar odvoda pije zacepljen. Po potrebi ocistite fil-
tar. Pogledajte poglavlje "CiS¢enje i odrzavanje".

Rucno rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokrenite fazu
centrifugiranja. Ovaj problem moze biti prouzro¢en problemima
s uravnotezenjem.

Voda curi po podu.

Provijerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da nema
curenja vode.

Provjerite da crijevo za odvod vode nije o$teceno.

Provjerite upotrebljavate li odgovarajucu vrstu i ispravnu kolici-
nu deterdzenta.

Vrata uredaja ne mogu
se otvoriti.

Provijerite je li program pranja zavrsen.

Postavite program izbacivanja vode ili centrifuge ako u bubnju
ima vode.

Uredaj proizvodi neobi-
¢an zvuk.

Provjerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte poglavlje
"Postavljanje".

Provjerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci. Pogledajte
poglavlje "Postavljanje".

Dodajte jos rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.

Ciklus traje krace nego
Sto je prikazano.

Uredaj izraGunava novo vrijeme ovisno o koli€ini punjenja. Po-
gledajte poglavlje "Potrosnja".

Ciklus traje dulje nego
Sto je prikazano.

Neravnomjerno punjenje produljuje trajanje. To je uobicajeno
ponasanje uredaja.

Rezultati pranja nisu za-
dovoljavajuci.

Povecéaijte koli€inu deterdzenta ili koristite neku drugu marku.

Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje tvrdo-
kornih mrlja.
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Problem Moguce rjesenje

Provijerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.

Smanjite koli¢inu rublja.

Ne mozete postaviti Provjerite jeste li pritisnuli samo Zeljenu tipku(tipke).
odredenu opciju.

Nakon provjere, ukljucite uredaj. Program se nastavlja iz to¢ke u kojoj je prekinut.

Ako i dalje dolazi do kvara, obratite se ovlaStenom servisnom centru.

Ako se na zaslonu prikazuje druga $ifra alarma. Ukljucite i iskljucite uredaj. Ako se problem i
dalje javlja, obratite se ovlastenom servisnom centru.

14. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Dubina/ 600 mm/ 850 mm/ 522 mm/ 540 mm
Ukupna dubina

Elektricni prikljucak Napon 230V
Ukupna snhaga 2200 W
Osigura¢ 10 A
Frekvencija 50 Hz

Razina zastite protiv ulaska krutih Cestica i vlage IPX4

osigurana je zastitnim poklopcem, osim na mjesti-
ma gdje niskonaponska oprema nema zastitu od

vlage

Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)

Dovod vode 1) Hladna voda

Maksimalna koli¢ina Cotton (Pamuk) 7 kg

rublja

Klasa energetske ucinkovitosti At+++

Brzina centrifugiranja Maksimalno 1400 o/min

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s navojem 3/4".

15. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale koji na sebi imaju

oznaku . Ambalazu za recikliranje
odlozite u prikladne spremnike. Pomozite
u zastiti okoli$a i ljudskog zdravlja te u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom  ne odlazite zajedno s
kuc¢nim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készonjik, hogy megvasarolta ezt az AEG készuléket. Termékink készitésekor
egy olyan beredezést kivantunk létrehozni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készullékeken nem talal meg. Kérjuk, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

@ Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com
y Tovabbi elénydkért regisztralja készilékét:
a/ www.registeraeg.com
Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
E www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha készilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informéciok és hasznos tanacsok
@ Kornyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfelel
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokért
nem vallal felelésséget a gyartd. Tovabbi tajékozodas
erdekében tartsa elérhetd helyen az utmutatoét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket a gyermekek (csak 8 évnél idésebb) és
csoOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan Iévé
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagolbanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

- Minden mosodszert tartson tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

1.2 Altalanos biztonsag

- Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzéit.

. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb tdltetet,
mely 7 kg tdbmeg( lehet (lasd a ,Programtablazat”
cim fejezetet).

- Az Gzemi viznyomas (minimum és maximum)
értékének 0,5 bar (0,05 MPa) és 8 bar (0,8 MPa)
kozott kell lennie.

- Ugyeljen arra, hogy a készulék alsé részén levo
szell6zényilasokat (ha vannak) a készllék alatti
szOnyeg ne zarja el.
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A készulék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tdmlbkészletet. Reégi
tomlokészlet nem hasznalhato fel ujra.

Ha a haldzati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett
személynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet

alljon eld.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlléket, és huzza
ki a haldzati csatlakozddugot a csatlakozdaljzatbél.
A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy gozt.

A készlléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak
semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém

targyat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

Tavolitsa el az 6sszes csomagolast
és a szallitasi rogzitécsavarokat.
Orizze meg a szallitasi
rogzitécsavarokat. Amikor ismét
szallitani szeretné a késziléket, a
dobjat rogzitenie kell.

Sulyos a készllék, ezért legyen
kortltekinté a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi keszty(t.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt
lizembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

Ne helyezze Gzembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
alatt van, vagy ahol ki van téve az
id6jarasnak.

Ugyeljen arra, hogy a készulék
lizemeltetésének helyén a padlo
vizszintes, sik, stabil, hdallo és tiszta
legyen.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket
olyan helyen, ahol az ajtajat nem
lehet teljesen kinyitni.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék és a padlod
kozott.

Ugy allitsa be a labakat, hogy a
készlilék és a sz6nyeg kozott
rendelkezésre alljon a sziikséges
hely.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

A készUléket kotelezd foldelni.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halézati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halézati csatlakozédugd
és a halozati kabel épségére.
Amennyiben a készllék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszervizinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz tizembe
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helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozodugot.
A készlilék csatlakozasanak
bontéasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarolag az Egyesult Kiralysagban
és [rorszagban érvényes: A késziilék
egy 13 amperes halozati
csatlakozédugéval rendelkezik. Ha
szikségesse valik a biztositék cseréje
a halozati csatlakozédugoban, akkor
egy 13 amperes ASTA (BS 1362)
biztositékra cserélje.

A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Vizhalozatra
csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérilést a vizcsdveknek.

Miel6tt uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja a
késziléket, addig folyassa a vizet,
amig az teljesen ki nem tisztul.

A készulék elsb haszndlata el6tt
ellendrizze, hogy nincs-e szivargas.

2.4 Hasznalat

AN

VIGYAZAT!

Személyi sériilés, aramdtés,
tlz, égési sérllés vagy a
késziilék karosodasanak
veszélye all fenn.

A készlléket kizarélag haztartasi
célra hasznalja.

Tartsa be a mosogatoszer
csomagolasan feltiintetett
utasitasokat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.
Ellen&rizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott a ruhakbdl.

Ne tegyen a készlilék ala edényt
azért, hogy az esetleg a készilékbdl
szivargo vizet 0sszegyljtse. A
hasznalatra javasolt felszerelésekkel
kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

Ne érintse meg az ajtoliveget egy
program mikddése soran. Az liveg
forro lehet.

2.5 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készUlék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halozati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtékilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készulékben
rekedését.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 A késziilék attekintése

Munkafelllet
Mosdszer-adagold
Kezelbépanel

Ajtéfogantyu

Adattabla

Leeresztd szivattyu sz(ir6je

Készilék szintbe allitasara szolgalod
labak

?’\\\\

-\

éii;L

<
g

Ao NE

C

—
@

Figyelmesen olvassa el a készlethez

3.2 Rogzitélemez készlet
adott hasznalati utasitast.

(4055171146)

Beszerezhet6 a hivatalos
markakereskeddnél.

Ha a készUléket talapzatra allitja,
rogzitse a késziiléket a
rogzitélemezekhez.

4. KEZELOPANEL

4.1 Kezel6panel ismertetése

R tally 0] Cotions
Super Eco [[] 0| + Prewash
20 Min. - 3kg |[] (0] 98 Extra Silent
vareg i 0] & Synthetes
Jeans [f} 0] [J| &+ Prewash
Curtains 7' | (| & Easy Iron
. _R/mse\j 0 0 aDelicmes A - o o ﬁ
ACI] O 1) Wool/Silk 9 &) @& o
B €40 On/Off U Te.gp Spin Sﬁc@ir\s Exira Rinse Time Save Delay Stort ~ Start/Pause
i L L]
| I T P T

ool sl 7 Ic N5
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Be/Ki gomb (On/Off) Extra 6blités gomb (Extra Rinse)

Programvalaszté gomb B} Foltmosas gomb (Stains)

Kijelzé Bl Centrifugélas sebességét mérsékld

Start/Sziinet gomb (Start/Pause) gomb (Spin)

Késleltetett inditas gomb (Delay Homérséklet gomb (Temperature)
Start)

A 'démegtakaritas gomb (Time Save)
4.2 Kijelz6
T i i !

BON0000lwe=e B-@ | |

Hoémérséklet tertlet:

A B8 Hoémérséklet-visszajelz6

Hideg viz visszajelzé.

Centrifugalas terulet:

|E| EI E| Centrifugalasi sebesség-visszajelzd
B

- Nincs centrifugalas visszajelzé1)

= Oblités tartas viszajelzd

1) Csak a Szivattyuzas/centrifugalas programnal érhetd el.

Kijelzd visszajelz6i:

Mosasi fazis

Centrifugalasi fazis

Gyermekbiztonsagi zar

LIl
m Oblitési fazis
©

&

~0

Ajté zarva

Nem lehet kinyitni a készulék ajtajat, amig ez a szimbdlum lathato.
Nem lehet kinyitni a késztlék ajtajat, amig ez a szimbdlum villog. Az
ajto kinyitasa el6tt varja meg, hogy a szimbdlum eltlinjon.

Csak a szimbodlum eltlinése utan nyithatja ki az ajtot.

@ Késl. inditas
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1d6 terllet:
IE 5 Program idétartama
2k Késl. inditas
D — -
E E E Hibakodok
E-- Hibalzenet
B Program vége

5. PROGRAMOK

5.1 Programtablazat

Program Maximalis tol-
Hoémérséklet-tar- tet
tomany Maximalis cen-

trifugalasi se-

besség

Program leirasa
(TOltet tipusa és szennyezédés mértéke)

Mosasi programok

@ 7 kg Fehér és szines pamut. Normal vagy enyhe szen-

Cottons 1400 ford./perc  nyezettség.

95°C - Hideg

@ + Prewash 7 kg Fehér és szines pamut. Erés és normal mértéki

Cottons + Pre- 1400 ford./perc  szennyezettség.

wash

95°C - Hideg

gg 7 kg Fehér és szines pamut. Normal és enyhe szennye-

Extra Silent zettség. A program torli az 6sszes centrifugalasi faz-

95°C - Hideg ist a halk mosés érdekében. A ciklus végén a viz a
dobban marad.

A 3.5kg Miiszalas vagy kevert szalas szévetek. Normal

Synthetics 1200 ford./perc  szennyezettség.

60°C - Hideg

A + Prewash 3.5kg Miszalas vagy kevert szalas szovetek. Erds és

Synthetics + Pre- 1200 ford./perc  normal mértékl szennyezettség.

wash

60°C - Hideg

=2~ 3.5kg Miiszalas szévetek, amelyek mosasa kiméld

Easy Iron 800 ford./perc  médon torténik. Normal és enyhe szennyezett-

60°C - Hideg ség.)
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Program

Hémeérséklet-tar-

Maximalis tol-
tet

Program leirasa
(Toltet tipusa és szennyezédés mértéke)

tomany Maximalis cen-
trifugalasi se-
besség
ﬁ 3.5kg Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és poliészter.
1200 ford./perc  Normal szennyezettség.
Delicates
40°C - Hideg
@ 2 kg Gépben moshaté gyapjuhoz, kézzel moshaté
Wool/Silk 1200 ford./perc  gyapjuhoz és ,kézzel moshatd” jelzéssel ellatott
40°C - Hideg kényes szovetekhez.2)
© LTJ 7 kg A ruhanemi centrifugalasahoz és a viz dobbdl valo
1400 ford./perc  leeresztéséhez. Minden ruhaanyaghoz.
Spin/Drain3)
m 7 kg A ruhanemi 6blitéséhez és centrifugalasahoz.
B 1400 ford./perc  Minden ruhaanyaghoz.
g 2 kg Specialis program fliggonyokhoz. Az elémosas
Curtains 800 ford./perc  s;akasz automatikusan aktivalodik.4)
40°C - Hideg
Da 7 kg Pamutvaszon és jersey ruhanemii. Sotét szin(l
JeEms 1200 ford./perc  darabokhoz is.
60°C - Hideg
rh‘@ 5 kg Gyors mosasi program fehér és szintarté pamut
@ik TEnsie 1200 ford./perc  vagy kevertszalas anyagokhoz enyhe szennye-
60°C - 40°C zettséggel.
20 Min. - 3 kg 3 kg Enyhén szennyezett vagy csupan egyszer viselt
20 min.-3Kg 1200 ford./perc  pamut és miiszalas darabok.
40°C - 30°C
SUPER ECO 3 kg Kevertszalas anyagok (pamut és miiszalas ruha-
Super Eco 1200 ford./perc  yarapok).5)

Hideg
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Program Maximalis tol- Program leirasa
Homérséklet-tar- tet (Toltet tipusa és szennyezédés mértéke)
tomany Maximalis cen-
trifugalasi se-
besség
<:| 7 kg Fehér és szintarté pamut. Normal szennyezettség.
1400 ford./perc Az energiafogyasztas csokken, és a mosoprogram
Cottons Eco®) ideje meghosszabbodik.
60°C - 40°C

1) A ruhanemi gylrédésének csokkentése érdekében ez a ciklus szabalyozza a viz h6mérsékletét, vala-
mint kimélé mosast és centrifugalast végez. Ekkor a moségép tovabbi dblitéseket végez.

2) A ciklus kbzben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tiinhet, hogy a dob
nem forog, vagy nem megfeleléen forog. Ez a készilék normalis visekedése.

3) Allitsa be a centrifugalasi sebességet. Ellenérizze, hogy megfelel-e a ruhaknak. Amennyiben a Nincs
centrifugalas lehetéséget valasztja, csak a szivattyuzas all rendelkezésre.

4) Csak vizzel valé 8blitéshez ne hasznaljon az elémosashoz mosészert a készilékben.

5 Eza mindennapos hasznalatra valé program jo mosasi eredményt nyujt a legalacsonyabb energia- és
vizfogyasztas mellett.

6) Standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara. A 1061/2010 sz. jogszabaly
értelmében ezek a programok a «Normal 60 °C-os pamut programnak» és a «Normal 40 °C-os pamut
programnak» felelnek meg. Ezek a leghatékonyabb programok a normal szennyezettségii pamut ruhak
mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és az energiafogyasztast illeti.

@ A mosasi fazis tényleges vizhdmérséklete eltérhet a megadott program-hémérséklettdl.

Programfunkciok
Osszeegyeztethetésége

Program- Spin  — |:| Ste:i)n I.Extra2 Time pelay
s!)  Rinse 2 save3) Start
Cottons L L] [ [ n [
Cottons + Prewash = L] L] u u L
Extra Silent [ n n n
Synthetics L} (] [ n n n
Synthetics + Prewash u u u u u [
Easy Iron L L] u u [
Delicates L} L u n n [
Wool/Silk L] ] n
Spin/Drain L} u n

Rinse u u u L]
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Program- _ Stain Extra Time Delay
Spin - — —
° = s!)  Rinse 2 Save 3) Start

Curtains u u ] m
Jeans ] (] ] u
Quick Intensive L u (] n
20 min.-3Kg u [
Super Eco L L u [
Cottons Eco ] (] (] ] ) ]

1) A Foltmosas kiegészit6 funkcio 40 °C-nal alacsonyabb hémérséklet-beallitas esetén nem all rendelke-
zésre.

2) Ha beallitia az Extra 6blités kiegészité funkciot, a késziilék tovabbi 6blitéseket végez. Ha az Oblités
programban alacsony sebességi centrifugalast allit be, a késziilék kimél6 dblitéseket és egy roévid centri-
fugalast végez.

3) Ha révidebb idétartamot Allit be, azt ajanljuk, hogy cstkkentse a toltet mennyiségét. Meg lehet teljesen
tolteni a készililéket, de csdkken a mosas hatékonysaga.

4) Ennél a programnal csak az Extra gyors id6étartamot allithatja be.

6. FOGYASZTASI ERTEKEK

@ A cimkén szerepl6 adatok tajékoztatd jellegliek. Az értékek kilonbdzé
okok miatt valtozhatnak, pl. a ruhanemd jellege és mennyisége, a viz és
a kornyezeti hémérséklet fliggvényében.

@ A program kezdetekor a kijelzén a program maximalis toltethez tartozé
idétartama jelenik meg. A mosasi fazis alatt a program id6tartamat a
készlilék automatikusan szamitja, és az érték nagymértékben csdkken-

het, ha a tdltet nagysaga kisebb a maximalisan megengedett toltet érté-

kénél (pl.: Gyapju 60 °C, maximalis toltet: 7 kg; a program idétartama

tullépi a 2 orat - valos toltet: 1 kg; a program idétartama nem éri el az 1

orat). Amikor a késziilék a valds id6tartamot szamitja, a kijelzén egy

pont villog.
Programok Toltet Energiafo- Vizfogyasz- Program Fennmara-
(kg) gyasztas tas (liter) hozzavet6- do nedves-
(kWh) leges id6-  ségtartalom
tartama (%)
(perc)
Cottons 60 °C 7 1.30 62 157 52
Cottons 40 °C 7 0.80 62 154 52

Synthetics 40 °C 3.5 0.53 45 127 35
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Programok Toltet Energiafo- Vizfogyasz- Program Fennmara-
(kg) gyasztas tas (liter) hozzaveté- do nedves-
(kWh) leges id6-  ségtartalom

tartama (%)
(perc)

Delicates 40 °C 3.5 0.57 53 100 85

Wool/Silk 30 °C 2 0.25 45 56 30

Szabvanyos pamut program

Szabvanyos pamut

60 °C 7 0.87 52 240 52

Szabvanyos pamut

60 °C 3.5 0.75 41 215 52

EPEINEITES [P 3.5 0.54 41 210 52

40°C

A centrifugalasi fazis végén.

Kikapcsolt allapotban (W)

Bekapcsolva hagyva (W)

0,48

0,48

A fenti tablazatban szerepl6 adatok megfelelnek az EU 2009/125/EC szamu bizottsagi
rendelkezésének, mely a 1015/2010 szamu iranyelvet teljesiti.

7. BEALLITASOK

7.1 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatdéak, amikor:

Bekapcsolja a készuléket.

Amikor kikapcsolja a késziiléket.
Amikor megnyomja a gombokat.

A program befejezédik.

A készulékben hiba lépett fel.

A hangjelzések ki-/bekapcsolasahoz
egyidejlileg 6 masodpercre nyomja meg
a Stains és a Extra Rinse gombot.

(1)

Ha kikapcsolja a
hangjelzéseket, azok csak
akkor mikddnek, amikor a
készllék mikodésében hiba
1ép fel.

7.2 Gyerekzar

Ezzel a kiegészitd funkcioval
megakadalyozhatja a gyermekeket
abban, hogy jatsszanak a kezel6panellel.

* A kiegészitd funkciod be/
kikapcsolasahoz egyidejileg addig
tartsa megnyomva a Temp. és Spin

gombot, amig a 5 visszajelz6
vilagitani nem kezd/el nem alszik.
Bekapcsolhatja a kiegészit funkciot:

* A Start/Pause gomb megnyomasa
utan: a kiegészit6 funkciok és a
programvalaszté gomb zarolddnak.

* A Start/Pause gomb megnyomasa
elétt: a készllék nem indithato.

7.3 Allandé extra oblités

A kiegészit6 funkcié mindig egy tovabbi
Oblitést eredményez egy Uj program
beallitasakor.

* A kiegészit6 funkcio be/
kikapcsolasahoz egyidejlleg addig
tartsa megnyomva a Delay Start és
Time Save gombot, amig a Extra
Rinse visszajelz6 vilagitani nem
kezd/el nem alszik.
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8. KIEGESZITO FUNKCIOK

8.1 Programvalaszt6 gomb

Egy program kivalasztasahoz forditsa el
ezt a gombot. A megfelelé program
visszajelzdje vilagitani kezd.

8.2 Start/Pause

Nyomja meg a Start/Pause gombot, a
program inditasara vagy
megszakitasara.

8.3 Delay Start

Ezzel a funkcioval a program kezdetét 30
perc és 20 6ra kozotti idétartammal
késleltetheti.

A kijelz6n megjelenik a hozza tartozé
visszajelzd és a késleltetési id6tartam.

8.4 Time Save

Ezzel a kiegészitd funkcidval
csOkkentheti a program id6tartamat.

* Nyomja meg ezt a gombot egyszer,
hogy atlagos szennyezettség(i
darabokhoz beallitsa a ,Roviditett
idétartamot”.

» Alig szennyezett darabok esetében
kétszer nyomja meg a gombot az
-Extra gyors” mosas beallitasara.

Bizonyos programok a két
kiegészitd funkcio kozdl
csak az egyiket fogadjak el.

8.5 Extra Rinse

Ezzel a kiegészitd funkcioval tovabbi
Oblitési szakaszokat adhat a mosasi
programhoz.

Olyan személyek esetében hasznalja ezt
a kiegészit6 funkcidt, akik allergiasak a
mososzerekre, valamint olyan helyeken,
ahol lagy a viz.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

8.6 Stains

Allitsa be ezt a kiegészité funkciét, hogy
folteltavolité fazist adjon a programhoz.

Nehezen eltavolithato foltokkal
szennyezett ruhdkhoz hasznélja ezt a
kiegészitd funkciot.

Amikor beallitja a kiegészitd funkciot,

tegyen folttisztitét a rekeszbe w

(i)

A kiegészitd funkcio ndveli a
program idétartamat. E
beallitas 40 °C-nal
alacsonyabb hémérséklet
esetén nem all
rendelkezésre.

8.7 Spin

Ezzel a kiegészit6 funkcidval
csokkenthetd az alapértelmezett
centrifugalasi sebesség.

A kijelzén a beallitott sebesség
visszajelzdje lathato.

Tovabbi centrifugalasi funkcidk:
Nincs centrifugalas

» Ezzel a kiegészitd funkcidval
kikapcsolhatja az 6sszes
centrifugalasi fazist.

+ Kényes anyagok esetében
alkalmazza.

» Egyes mosasi programok esetén az
Oblitéseket a gép nagyobb
mennyiségl viz felhasznalasaval
végzi.

* Akijelzén a = = = visszajelzf jelenik
meg.

Oblités tartas

Ezzel a kiegészitd funkcioval
megel6ézheti a ruhanem( gylrédését.
* A mosasi program leall, és a viz a
dobban marad. A dob rendszeres
id6kozonkent forgast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédését.
« Zarva marad az ajto. Az ajto
kinyitasahoz le kell a vizet engednie.

+ Akijelzén a D visszajelzd jelenik
meg.

(i)

A viz leeresztéséhez
olvassa el a ,Miutan a
program véget ért” cimi
részt.



8.8 Temperature

Az alapértelmezett h6mérseéklet

modositasahoz valassza ezt a kiegészitd

funkciét.

9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ontsén 2 liter vizet a mososzer-
adagolé mosasi rekeszébe.

Ez aktivalja a leereszt6 rendszert.

2. Ontson egy kevés mosodszert a
mososzer-adagold mosasi
rekeszebe.

3. Allitsa be és ruhak nélkil inditson el
egy pamut mosasara szolgalé

10. NAPI HASZNALAT

10.1 A késziilék elinditasa

1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. Csatlakoztassa a dugaszt a haldzati
aljzatba.

3. A On/Off gombot nyomja meg a
készulék bekapcsolasahoz.

Egy rovid hangjelzés hallhato.

10.2 A mosnivalo betoltése

1. Nyissa ki a készuléek ajtajat

2. Helyezze a mosand¢ darabokat
egyenként a dobba.

3. Razza meg a darabokat, miel6tt a

_ készllékbe helyezi 6ket.

Ugyeljen arra, hogy ne tegyen tul sok

mosando holmit a dobba.

4. Csukja be az ajtot.

& FIGYELMEZTETES!
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— = visszajelzd = hideg viz.

A kijelz6 a beallitott hdmérsékletet

mutatja.

programot a legmagasabb
hémérsékleten.
Ez minden szennyez&dést eltavolit a
dobbdl és a tartalybdl.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az ajté és a
vizzaro szigetelés k6zé nem szorult-e be
ruha. Ellenkezd esetben mosas kdzben
viz szivaroghat ki, vagy ténkremehet a
ruha.

10.3 A mososzer és az
adalékok betoltése

m Rekesz az elémosas és az
aztatéprogram mosdszere, valamint
a folteltavolitd szamara.

w Mosasi szakasz mosodszer-
adagoldja.

@ Rekesz a folyékony adalékok
(6blitészer, keményit) szamara.

MAX A folyékony adalékok maximalis
szintje.

A3I18\ A por éllagu vagy folyékony

' mososzer kivalasztasara szolgalo

terel6lap.
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@ Mindig tartsa be a
mososzertermékek

csomagolasan talalhaté
utasitasokat.

10.4 A terel6lap helyzetének
az ellendrzése

1. Ukézésig hizza ki a mosdszer-
adagolot.

2. Az adagolé kivételéhez nyomja lefelé
a kart.

3. Por allagl mosoészer hasznalatdhoz
hajtsa fel a terel6lapot.

4. Folyékony allagi mososzer
hasznalatahoz hajtsa le a terel6lapot.

Amikor LE helyzetben van
a tereldlap:

* Ne hasznaljon
kocsonyas allagu
vagy sri folyékony
mososzereket.

* Ne toltson be a
tekerélapon jelzett
maximumnal tébb
folyékony mosészert.

* Ne allitson be
elémosasi szakaszt.

* Ne allitsa be a
késleltetett inditas
funkciot.

5. Mérje ki a moso- és az oblitészert.

6. Gondosan zarja be a mosészer-
adagolot.

Ellendrizze, hogy a terel6lap nem

akadalyozza-e a fiok bezarasat.

10.5 Program kivalasztasa

1. Forditsa el a programvalaszté
gombot a kivant program
bedllitasahoz:

* A megfelelé program visszajelzbje
vilagitani kezd.

» A Start/Pause visszajelz6 villog.

* Akijelz6 a kdvetkezoket jeleniti
meg: alapértelmezett
hémérséklet, centrifugalasi
sebesség, a
programszakaszoknak és a
program idétartamanak
visszajelzbi.

2. Szikség esetén modositsa a
hémérsékletet, a centrifugalasi
sebességet, a ciklus idétartamat,
vagy adjon hozza tovabbi kiegészité
funkciokat. Ha elindit egy kiegészit6é



funkciot, annak visszajelzéje
megjelenik.

(i)

Amennyiben valamit
helytelendl allitott be, a
kijelzén az Err tUzenet jelenik
meg.

10.6 Egy program késleltetett
inditas nélkiili inditasa

A program elinditdsahoz nyomja meg a
Start/Pause gombot.

A hozza tartoz6 visszajelzd villogasa
megsziinik, és folyamatosan vilagitani
kezd.

A kijelzén a program éppen mikédd
fazisanak visszajelzéje villogni kezd.

A program elindul, és az ajté

reteszel6dik. A kijelzdn a — visszajelz6
jelenik meg.

A leeresztd szivattyu egy
révid idére bekapcsolhat,
amikor a készulék vizet tolt
be.

10.7 A késziilék viselkedése

A program kezdete utan

korulbelll 15 perccel:

* A minimalisan szlikséges
idén beluli tokéletes
mosasi eredmény
eléréséhez, a készlilék
automatikusan éllitja be a
dobba tett ruhakhoz a
ciklusidét.

* AKkijelzd az uj id6tartamot
mutatja.

10.8 Egy program késleltetett

inditassal torténé inditasa

1. Nyomja meg tdbbszdr a Delay Start
gombot, amig a kijelzén a késleltetés
perceinek vagy o6rainak szama meg
nem jelenik.

A megfeleld visszajelz6 vilagitani kezd.

2. Nyomja meg az Start/Pause gombot.

A készilék megkezdi a késleltetett

inditas visszaszamlalasat.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,

automatikusan megkezdddik a program

végrehaijtasa.
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Amig a készuléket el nem
inditja a Start/Pause
gombbal, térolheti vagy
megvaltoztathatja a beallitott
késleltetett inditast.

(i)

10.9 A késleltetett inditas
torlése

Késleltetett inditas torlése:

1. Nyomja meg a Start/Pause gombot a
készulék mikodésenek
szlneteltetéséhez.

A megfelel® visszajelzb villog.

2. Nyomja meg egymas utan tébbszor a

Delay Start gombot, amig a U meg
nem jelenik a kijelzén.

3. A program azonnali elinditasahoz
nyomja meg ismét a Start/Pause
gombot.

10.10 A program
megszakitasa és a funkcio
modositasa

Csak néhany kiegészit6 funkciot
modosithat a mikodése megkezdése
el6tt.

1. Nyomja meg az Start/Pause gombot.

A megfelel6 visszajelz6 villog.

2. Valtoztassa meg a beallitott funkciot.

3. Nyomja meg ismét a Start/Pause
gombot.

A program folytatodik.

10.11 Program torlése

1. A program torléséhez és a késziilék
kikapcsolasahoz az On/Off gombot
nyomja meg.

2. A készilék bekapcsolasahoz az
On/Off gombot nyomja meg.

Most Uj mosasi programot allithat be.

(i)

Uj program inditasa elétt a
készlilék leereszti a vizet.
Ellendrizze, hogy tovabbra is
van-e mososzer a
mosoészer-adagold
rekeszben, és ha nincs,
toltse fel ismét mosdszerrel.
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10.12 A késziilék ajtajanak
kinyitasa, amikor a program
mikodik

& FIGYELMEZTETES!

Ha tul magas a hémérséklet
vagy a dobban a viz szintje,
akkor tovabbra is lathato az
ajtozar visszajelzd ("‘U), és
nem tudja kinyitni az ajtot.

Az ajto kinyitdsahoz a kdvetkezdk szerint

jarjon el:

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a On/Off gombot néhany
masodpercig.

2. Varjon néhany percet, majd évatosan

nyissa ki a készulék ajtajat.

Csukja be a késziilék ajtajat.

Kapcsolja be a késziléket, és allitsa

be ismét a programot.

bl

10.13 Az ajto kinyitasa,
miutan a késleltetett inditasi
funkcioét bekapcsolta

Amikor a késleltetett inditas mikodik, a
készilék ajtaja zarva van.

A készUlék ajtajanak kinyitasahoz:

1. Nyomja meg az Start/Pause gombot.

Az ajtozar = visszajelzé kialszik a

kijelzén.

2. Nyissa ki a készllék ajtajat.

3. Zarja be az ajtét, és nyomja meg a
Start/Pause gombot.

A késleltetett inditas folytatja a

mikodést.

10.14 Ciklus vége

Amikor a program befejez6détt, a
készilék automatikusan leall. Egy
hangjelzés hallhat6 (ha engedélyezve
van).

A kijelzén Bjelenik meg, és az ajté zarva
visszajelz6 ~ eltiinik.

Kialszik a Start/Pause gomb
visszajelzgje.

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja
meg az On/Off gombot.

A program lejarta utan 6t perccel az
energiatakarékos funkcio automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

(1)

Amikor ismét bekapcsolja a
készuléket, akkor a kijelzdén

a utoljara beallitott program
kijelzése lathat6. Forgassa

el a programvalaszté

gombot egy Uj program
beallitasahoz.

Szedje ki a ruhanem(it a dobbdl.
Ellendrizze, hogy a dob Ures-e.
Hagyja egy ideig nyitva az ajtot, hogy
elkerllje a penész vagy kellemetlen
szagok keletkezéseét.

5. Zarja el a vizcsapot.

PN

10.15 Vizleeresztés a ciklus
vége utan

A mosasi program véget ért, de még
mindig viz van a dobban:

Rendszeresen forog a dob, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédéseét.

Vilagit az ajtézar — visszajelzd. Zarva
marad az ajto.

Az ajto kinyitasahoz le kell a vizet
engednie:

1. Szikség esetén csdkkentse a
centrifugalasi sebességet.

2. Nyomja meg a Start/Pause gombot.

A készllék leereszti a vizet és

centrifugal.

3. A program befejezése utan kialszik

az ajtézar ~— visszajelz6, és
kinyithatja az ajtot.

4. A készilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a On/Off gombot néhany
masodpercig.

(1)

A készUlék leereszti a vizet,
és korulbelll 18 éra
elteltével automatikusan
centrifugal.

10.16 Automatikus készenlét
funkcio kiegészitdé funkcio

Az energiafogyasztas csokkentésére az
Automatikus készenlét funkcio kiegészité

funkcié automatikusan kikapcsolja a
késziléket, ha:



A Start/Pause gomb megnyomasa
el6tt 5 percen at nem hasznalja a
készuléket.

A készllék ismeételt bekapcsolasahoz
nyomja meg a On/Off gombot.

A mosasi program befejezése utan 5
perccel

A készllék ismételt bekapcsolasahoz
nyomja meg a On/Off gombot.
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A kijelzén a legutoljara beallitott
program befejezési ideje lathato.
Forgassa el a programvalaszto
gombot egy Uj mosoprogram
beallitasahoz.

11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

11.1 A ruha toltet

A kovetkezok szerint valogassa szét a
ruhdkat: fehér, szines, miszalas,
kényes és gyapjuruhak.

Tartsa be a mosasi Utmutatasokat,
melyek a ruhak kezelési cimkéin
talalhatoak.

Ne mosson egyitt fehér és szines
darabokat.

Egyes szines darabok
elszinezédhetnek az elsé mosasnal.
Célszer(i az els6 mosasnal kulon
mosni a darabokat.

Gombolja be a parnahuzatokat, hizza
Ossze a cipzarakat, kapcsolja be a
kapcsokat és patentokat. Kdsse
Ossze az Oveket.

Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
darabokat.

Forditsa ki a tébbrétegli anyagokat,
gyapjut és festett abrakkal ellatott
darabokat.

Tavolitsa el a makacs
szennyez6déseket.

Kulénleges mososzerrel mossa az
erésen szennyezddéseket.

Legyen koriltekintd a fliggonyok
esetében. Vegye ki az akasztokat
vagy tegye moso6zsakba vagy
parnahuzatba a fliggényoket.

Ne mossa a készulékben a nem
szegett vagy szakadt ruhadarabokat.
Hasznaljon moso6zsakot a kis és/vagy
kényes darabok mosasara (pl.:
merevitett melltartok, ovek,
harisnyanadragok stb.).
Centrifugalasi fazisban egyensulyi
problémakat okozhat egy nagyon kicsi

darab. llyen esetben kézzel rendezze
el a tartalyban a darabokat, majd

11.2 Makacs szennyez6dések

Egyes szennyezédések esetében nem
elegendd a viz és a mososzer.

Célszerl az ilyen szennyezddéseket a
darab készUlékbe tétele el6tt eltavolitani.

Kilonleges folteltavolitok allnak
rendelkezésre. Azt a killonleges
folteltavolitot hasznalja, mely megfelel a
folt és az anyag jellegének.

11.3 Mososzerek és
adalékanyagok

* Csak mosdgépek szamara készult
mososzereket és adalékokat
hasznaljon:

— univerzalis, valamennyi
anyagtipushoz valé mosépor;

— finomtextil (max. 40 °C-o0s) és
gyapju mosasahoz valé mosopor;

— valamennyi anyagfajtahoz,
elsésorban az alacsony héfoku
(max. 60 °C-os) programokhoz
valo folyékony mosodszerek, illetve
a csak gyapju mosasara szolgald
specialis mososzerek.

* Ne keverje a kilénbo6z6 fajtaju
mososzereket.

* A koérnyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a szlikségesnél tébb
mososzert.

* Mindig tartsa be a mosdszer termékek
csomagolasan talalhaté
utmutatésokat.

* Az anyag fajtajanak és szinének, a
program hémérsékletének és a
szennyezettség mértékének
megfelel6 termékeket hasznalja.
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* Ha a készUlléke nem rendelkezik
terel6lapos mososzer-adagoloval,
akkor adagologolyéba dntse a
folyékony mososzereket (a golyot a
mosodszer gyartdja mellékeli).

11.4 Kornyezetvédelmi
tanacsok

+ Elémosasi fazis nélkil tegye be a
normal szennyezettségi ruhakat
mosashoz.

* Mindig maximalis ruhatdltettel inditson
egy moséprogramot.

» Szlikség esetén hasznaljon
folteltavolitot, amikor alacsony
hémérsékletli programot allit be.

* Megfelelé mennyiségli mosdszer
hasznalatahoz ellenérizze haztartasi
vizhalézataban 1évé viz keménységét.

12. APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

12.1 Kiilsé tisztitas

Csak szappannal és meleg vizzel
tisztitsa a késziléket. Hagyjon minden
fellletet megszaradni.

& FIGYELMEZTETES!
Ne hasznaljon alkoholt,
olddészereket vagy
vegyszereket.

12.2 Vizkételenités

Ha nagy vagy koézepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszerl vizlagyitot
hasznalni a moségépekben.

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza vizké- és
rozsdarészecskék képzddését.

Csak mosogéphez val6 termékeket
hasznaljon a rozsdarészecskék
eltavolitasara. Ezt a ruhamosastol kiilon
végezze.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhaté
utmutatésokat.

11.5 Vizkeménység

Ha nagy vagy kdzepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszer( vizlagyitét
hasznalni a mosogépekben. Olyan
korzetekben, ahol alacsony a
vizkeménység nem sziiksége vizlagyitd
hasznalata.

A korzetében |évd vizkeménység
megérdeklédésehez a helyi vizellatd
vallalathoz forduljon.

Megfelel6 mennyiségi vizlagyitot
alkalmazzon. Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhaté utmutatasokat.

12.3 Karbantartasi mosas

Az alacsony hdmérsékletli programok
hasznalata esetén el6fordulhat, hogy
mososzer marad a dobban.
Rendszeresen végezzen karbantartasi
mosast. Ezt a kovetkez&képp végezze:

» Szedje ki a ruhanem(t a dobbdl.

« Egy kevés mosdszerrel, maximalis
hémeérsékleten, pamut mosasara
szolgalo, révid programot hasznaljon.

12.4 Az ajté tomitése

S

Rendszeresen ellendrizze a tomitést, és
minden idegen targyat tavolitson el a
belsd részérél.

g
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12.5 A mosoészer-adagolo tisztitasa

12.6 A lefolyé6sziiré tisztitasa

& VIGYAZAT!

Ne tisztitsa a kifolyocs6
sz(rét, ha forré a
készlilékben 1évé viz.
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12.7 A befolyocsoé és a szelepsziird tisztitasa

1.

12.8 Vészleeresztés

Hibas mikodés miatt a készllék nem
tudja a vizet leereszteni.

Ha ez torténik, akkor végezze el a ,A
lefoly6sz(iré tisztitasa” ciml rész (1) - (9)
|épéseiben leirtakat. Sziikség esetén
tisztitsa meg a szivattyut.

Amikor vészleeresztési eljarassal engedi
le a vizet, akkor ismét be kell kapcsolnia
a leeresztérendszert:

1. Amikor vészleeresztési eljarassal
engedi le a vizet, akkor ismét be kell
kapcsolnia a leeresztérendszert:
Ontsoén 2 liter vizet a mososzer-
adagold fémosasi rekeszébe.

2. Aviz leeresztéséhez inditsa el a
programot

12.9 Fagyveszély

Ha olyan helyen van a késziilék
elhelyezve, ahol 0 °C alatt lehet a

hémérséklet, akkor engedije ki a
megmaradt vizet a befolydcsébdl és a
leeresztd szivattyubol.

1. Huzza ki a halézati csatlakozédugét
a konnektorbol.

2. Zarja el a vizcsapot.

3. Tegye a befolyocsd két végét egy
tartalyba, és hagyja a csébdl kifolyni
a vizet.

4. Uritse ki a leeresztd szivattyut.
Tekintse at a vészleeresztési eljarast.

5. Amikor Ures a vizszivattyu, akkor
szerelje ismét vissza a
befolydcsovet.

& VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy
magasabb-e 0 °C-nal a
hémérséklet, miel6tt ismét
hasznalja a készuléket. A
gyarté nem felel6s az
alacsony hémérsékletek
miatt keletkezd karokért.
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13. HIBAELHARITAS

VIGYAZAT!

. E10 - A keésziilék nem tolti be

Olvassa el a ,Biztonsag” megfelelen a vizet.

cim( fejezetet.

13.1 Bevezetés

A készllék nem indul el, vagy mikddés

koézben leall.

El6szor prébalja meg kikliszébdlni a
problémat (lasd a tablazatot). Ha nem
sikertl, forduljon a markaszervizhez.

Egyes problémak esetén hangjelzések

. EE’J - A készUlék nem ereszti le a
vizet.

. EHO. Nem megfeleléen nyilik vagy
zarddik a készillék ajtaja. Kérjuk,
ellendrizze az ajtoét.

. EHO - Analozati fesziiltség
ingadozik. Varja meg, hogy a
fesziiltségingadozas megsz(injon.

VIGYAZAT!

hallhatéak, és riasztasi kéd jelenik Mieldtt ellendrizné, kapcsolja

meg a kijelzén:

ki a késziiléket.

13.2 Lehetséges meghibasodasok

Jelenség

Lehetséges megoldas

A program nem indul el.

Ugyelijen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a halozati
aljzatba.

Ellendrizze, hogy a készulék ajtaja be van-e csukva.

Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a bizto-
sitékdobozban.

Ellendrizze, hogy megnyomta-e az Inditas/Sziinet gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, torélje azt, vagy varja meg
a visszaszamlalas befejezédését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciot, ha az be van kapcsolva.

A készilék nem tolti be
megfeleléen a vizet.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellenérizze, hogy a halézati viznyomas nem tul alacsony-e. Ez-
zel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizm(tdl.

Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémédve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyo-tdmlében és a szelepben talal-
hato sz(ir6k egyike nincs-e eltémédve. Nézze meg az ,Apolas
és tisztitas” cimd részt.

Ellenérizze, hogy a vizbefolyo-tdmlé nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

Ellenérizze, hogy megfelelé-e a vizbefolyd-tomlé csatlakoztata-
sa.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

A késziilék nem tolt be
vizet, majd azonnal leer-
eszti azt.

Ellenérizze, hogy megfelelé helyzetben van-e a kifolyocsé. Le-
hetséges, hogy kifolyocsd tul alacsonyan helyezkedik el.

A készilék nem engedi
ki a vizet.

Ellenérizze, hogy a szifon nincs-e eltémdédve.

Ellendrizze, hogy a kifolyocsé nincs-e megcsavarodva vagy
megtorve.

Ellendrizze, hogy a lefolydszird nincs-e eltémédve. Szikség
esetén tisztitsa meg a szlir6t. Nézze meg az ,Apolas és tiszti-
tas” részt.

Ellenérizze, hogy megfelel6é-e a leeresztd toml6 csatlakoztata-
sa.

Allitsa be a szivattylzas programot, ha szivatty(izas nélkiili
programot allitott be.

Allitsa be a szivattylizas programot, ha olyan kiegészit6 funk-
ciot allitott be, melynek végén a viz a dobban marad.

A centrifugalasi szakasz
nem mikodik, vagy a
mosasi ciklus szokatlanul
sokaig tart.

Inditsa el a centrifugalasi programot.

Ellendrizze, hogy a lefolydsziird nincs-e eltdmédve. Szikség
esetén tisztitsa meg a sz(ir6t. Nézze meg az ,Apolas és tiszti-
tas” részt.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat, majd
inditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget kiegyen-
sulyozasi hiba is kivalthatja.

Viz van a padlén.

Ellendrizze, hogy a vizcsévek vizcsatlakozasai szorosan meg
vannak-e hlzva, és nincs-e vizszivargas.

Ellenérizze, hogy nincsenek-e sértilések a kifolydcsévon.

Ellendrizze, hogy a megfelel6 minéségl és mennyiségl mo-
soszert hasznalja-e.

Nem lehet kinyitni a kés-
zUlék ajtajat.

Ellenérizze, hogy a mosasi program befejez6dott-e.

Allitsa be a szivattylzas vagy centrifugalas programot, ha viz
van a dobban.

A készlilékbdl szokatlan
zajok hallatszanak.

Ellendrizze, hogy megfelelé-e a késziilék vizszintezése. Olvas-
sa el az ,Uzembe helyezés” cim(i részt.
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Jelenség Lehetséges megoldas

Ellenérizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy a szal-
litasi rogzitécsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helyezés” ci-
mU részt.

Tegyen tobb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a téltet tul kicsi.

A ciklus rovidebb, minta A készilék a toltet sulya alapjan kiszamitja az Uj mosasi idét.
kijelzett id6. Lasd a ,Fogyasztasi értékek” c. fejezetet.

A ciklus hosszabb, mint a A kiegyensulyozatlan ruhatéltet megnéveli az id6étartamot. Ez a
kijelzett id6. készulék normalis visekedése.

Nem kielégit6 a mosas Novelje a mososzer mennyiségét, vagy hasznaljon masikat.
eredménye.

A ruhak mosasa el6tt hasznaljon specialis tisztitészereket a
makacs szennyez6dések eltavolitasara.

Ellendrizze, hogy megfelelé hémérsékletet allitott-e be.

CsoOkkentse a toltetet.

Nem lehet beallitani egy ~ Ugyeljen arra, hogy csak a szilkséges érintégombot/gombokat
kiegészit6 funkciot. nyomja meg.

Ellenérzés utan kapcsolja be a készlléket. A program a megszakitasi ponttol folytatodik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon a markaszervizhez.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltérd riasztasi kddot mutat. Kapcsolja ki majd be a készuléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a markaszervizhez.

14. MUSZAKI ADATOK

Méretek Szélesség / magassag/ 600 mm/ 850 mm/ 522 mm/ 540 mm
mélység / telijes mélység

Elektromos csatlakozta- Fesziiltség 230 V

tas Osszteljesitmény 2200 W
Biztositék 10A
Frekvencia 50 Hz

A szilard részecskék és nedvesség bejutasa elleni  IPX4
védelmet a véddburkolat biztositja, kivéve ahol az
alacsony feszlltségi részeket nem védi ez burkolat

Halézati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)

Maximum 8 bar (0,8 MPa)
Vizellatas 1) el iz
Maximalis toltet Pamut 7 kg

Energiahatékonysagi osztaly At++
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Centrifugaléasi sebesség Maximum 1400 ford./perc

1) Csatlakoztassa a vizbefoly6-t6mlét egy 3/4"-0s csavarmenetes csaphoz.

Markajelzés (logo) AEG

Forgalmazo neve Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kiralyné utja 87

Modellnév L 72470 FLE
Mértékegység
Energiaosztaly (az A és D kozotti skalan, ahol A+++

az ,A” a leghatékonyabb és ,D”
a legkevésbé hatékony)

Mosasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol A
»A” a legnagyobb és ,G” a legki-
sebb teljesitmeényt jelenti)

Centrifugalasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol B
»A” a legjobb és ,G” a legros-
szabb hatékonysagot jelenti)

Maradék nedvesség % 52
Maximalis centrifugalasi se- ford./perc 1400
besség

Mosasi toltet kg 7
Atlagos éves energia) kW 170
Atlagos éves vizfogyasztas!) liter 9900
Moséprogram zajszintje nor- dB/A 59
mal, 60 °C-os pamut program

esetében

Centrifuga zajszintje normal, dB/A 78
60 °C-os pamut program ese-

tében

1) Az EN60456 szabvanynak megfelel.
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15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

ALY jelzéssel ellatott anyagok
Ujrahasznosithatéak. Ujrahasznositashoz
tegye a megfelel konténerekbe a
csomagolast. Jaruljon hozza
kérnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tilté szimbdélummal ellatott készliléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
hivatallal.
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